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Dar iz Krka, kako je ispisano na prepoznatljivoj markici, naziv je suvenira,
kao svojevrsnog prezenta grada, predstavijajuci tako odraz kontinuiteta
njegovog umjetnickog, kulturnog, kulturno-povijesnog ili kulturalnog
naslieda, a prezentirajuci ujedno njegovu materijalnu, nematerijalnu i
prirodnu bastinu.

lzvorni krcki suveniri odabiru se na natjecaju koji Turisticka zajednica
Grada Krka provodi jednom godisnje, i to obzirom na visoko postavljene
kriterije pored kojih osobito treba izdvojiti: originalnost, autenti¢nost,
cjelovitost i estetiku, kvalitetu izrade kao i koristenje ekolodkih te za krcko
podneblje karakteristicnin materijala.

Svima koji od materijalne uspomene na destinaciju Zele vise od onog
sto frziste najcesce pruza, krcki suveniri nude Citavu paletu umjetning,
razlicite dekorativno-uporabne predmete i odjecu, domace gastro
proizvode, te niz atraktivnih publikacija.

Bogata ponuda kr&kih suvenira moze se razgledati u prostoru Turisticko
- informativnog centra u gradu Krku [Ulica J. J. Strossmayera 9], a ukoliko
se odlucite na kupnju vase omiliene memorabilije, potrazite prepoznatlji-
vu markicu istaknutu uz sam suvenir.

/ A gift from Krk, as printed on a distinguishing label, is the name of the
souvenir. Itis a kind of representation of the town, posing as a reflection
of the continuity of its artistic, cultural and cultural-historical heritage, and
at the same time, presenting its tangible, intangible and natural heritage.

Original souvenirs from Krk are selected through a competition which is
conducted by the city’s Tourist Board on annual basis. Criteria which are
set for the selection are high, but we should single out the most important
ones: originality, authentficity, integrity and aesthetics, craftsmanship, as
well as the use of ecological materials distinctive for the island’s climate.

For those who want more than a material souvenir as a memory of their
holiday destination, there is an array of exhibited items, including a full
range of artistic creations, a variety of decorative and useful objects, as
well as clothes, local gastro products, and a series of attractive publica-
fions.

Rich assortment of souvenirs can be seen in the Tourist - information
centre located in the town centre [J. J. Strossmayer Street 9]. Therefore, if
you decide fo buy your favorite memorabilia, search for a distinguishing
label that denotes the souvenir./
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ANA FABIJANIC

Pamucne maijice kratkih rukava s otisnutim receptima tradicionalnih
kr&kih slastica: imbrijagona, rafiola, krostula i presnaca

/Cotton T-shirts with prints of traditional dessert recipes from Krk:
imbijagoni, rafioli, krostuli and presnac/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ana Fabijanié

Dobrinjska 19, 51500 Krk
ana.fabijanic@yahoo.com / +385 [0]99 637 03 02

ANA FABIJANIC

Ukrasni jastuk s motivom inspiriranim oto&nim narodnim nosnjama
/Decorative pillow with motif inspired by island’s folk costumes/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ana Fabijanié¢

Dobrinjska 19, 51500 Krk
ana.fabijanic@yahoo.com / +385 [0]99 637 03 02

ANDREA PAVACIC

Bodulska polica, zidni dekorativni predmet inspiriran fradicionalnim
oto€nim namjestajem

/Shelf from Bodulija, wall decorative item inspired by fraditional
island’s furniture/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Andrea Pavacié
Cic¢ariska 8, 51000 Rijeka
andrea.pavacic@inet.hr / +385 [0]91 737 87 31



ANTON ZUZIC [REDAGARA-ART]

Kréka kuhaca od maslinovog drva pakirana sa zacinskim biliem
/Cooking spoon made of olive wood packaged with herbs/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Anton Zuzié, Redagara-art
Vrbnicka 32, 51500 Krk
tonchizuzic@gmail.com / +385 [0]98 481 069 / behance.net/TonciZuzic

ANTON ZUZIC [REDAGARA-ART]

Kuharica krékog trubadura

/The Krk froubadur’s cookbook/

Knjiga fiskana na hrvatskom i engleskom.
/Book printed in Croatian and English./

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Anton Zuzié, Redagara-art
Vrbnicka 32, 51500 Krk
tfonchizuzic@gmail.com / +385 [0]98 481 069 / behance.net/TonciZuzic

ANTON ZUZIC [REDAGARA-ART]

Serija dvojeziCnih slikovnica [hrvatski/engleski jezik] s pricama o krékom
cuku

/Series of bilingual picture books [Croatian/English] comprising stories
about a little owl from Krk/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Anton Zvzié, Redagara-art
Vrbni¢ka 32, 51500 Krk
tonchizuzic@gmail.com / +385 [0]98 481 069 / behance.net/TonciZuzic

BRANKA BOBINAC

Etno odjevna linija za djevojCice i djeCake inspirirana otocnim
narodnim no3njama: torba, majica, hlace, suknja i pregaca
/Ethno clothing line for girls and boys inspired by the island’s folk
costumes: bag, shirt, tfrousers, skirt and apron/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Branka Bobinac

Kumici¢eva 3, 10000 Zagreb
bobinac.branka@gmail.com / +385 [0]91 561 55 69

DANA KRUZIC [AZ - AGENCIJA ZA KULTURU I TURIZAM]

Glagoljaska skolica ili Glagoljaski iPad, drvena didakticka igracka
/Glagolitic school or glagolitic iPad, wooden didactic toy/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Dana KruZié, AZ - agencija za kulturu i turizam

/Dana Kruzi¢, AZ - agency for culture and tourism/

Jurandvor bb, 51523 Baska

azjurandvor@yahoo.com / +385 [0]91 511 39 43 / azjurandvor.com
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DAMIR KREMENIC [KATEDRA CAKAVSKOG SABORA
KORNIC]

Presnacic, keramicki magnet s motivom tradicionalne primorske
slastice

/Little Presnac, ceramic magnet with motif of fraditional dessert of
Primorje/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Damir Kremenié, Katedra Cakavskog sabora Kornié
/Damir Kremenié, Chakavian council department Kornié/
Kopernikova 16, 10010 Zagreb

hkd.bradica@gmail.com / +385 [0]91 509 37 81



DARKA BOGETIC

Keramicka zdjela s motivom lista i ploda smokve
/Ceramic bowl! with fig leaf and fig fruit motif/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Darka Bogeti¢
Kralja Zvonimira 3, 51521 Punat
darka.bogetic@gmail.com / +385 [0]91 188 55 98

DARKA BOGETIC

Keramicki magnet s motivom lista i ploda smokve
/Ceramic magnet with fig leaf and fig fruit motif/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/
Darka Bogetié

Kralja Zvonimira 3, 51521 Punat
darka.bogetic@gmail.com / +385 [0]91 188 55 98

DARKO DINTER

Keramicki magneti s motivom grba grada Krka
/Ceramic magnets with coat of arms of Krk motif/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/
Darko Dinter

19. udarne divizije 7, 51000 Rijeka
+385 [0]98 906 47 12

DARKO DINTER

Keramicki setovi za ured ukraseni glagoljicom
/Ceramic office sets ornamented with Glagolitic alphabet/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/
Darko Dinter

19. udarne divizije 7, 51000 Rijeka

+385 [0]98 906 47 12

DARKO DINTER

Keramicke vaze ukrasene glagoljicom
/Ceramic vases ornamented with Glagolitic alphabet/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Darko Dinter
19. udarne divizije 7, 51000 Rijeka
+385 [0]98 906 47 12

DARKO DINTER

Stolni keramicki svije¢njaci ukraseni glagoljicom
/Ceramic table candlesticks ornamented with Glagolitic alphabet/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Darko Dinter
19. udarne divizije 7, 51000 Rijeka
+385 [0]98 906 47 12



DARKO DINTER

Zidni keramicki grbovi grada Krka
/Wall coats of arms made of ceramics/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Darko Dinter
19. udarne divizije 7, 51000 Rijeka
+385 [0]98 906 47 12

DARKO DINTER

Zidni keramicki satovi ukraseni glagoliicom
/Wall ceramic clocks ornamented with Glagolitic alphabet/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Darko Dinter
19. udarne divizile 7, 51000 Rijeka
+385 [0]98 906 47 12

DENIS LESIC [AQUANET D.O.O.]

Grad Krk, mala monografija velikog grada
/The city of Krk, small monography of a big fown/

Knjiga tiskana na hrvatskom, njemackom, talijanskom i engleskom.

/Book printed in Croatian, German, Italian and English./

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Denis Lesié¢, Aquanet d.o.o.

/Denis Lesié¢, Aquanet Lid./

Kralja Tomislava 46, 51500 Krk

suludo@me.com / +385 [0] 353 589 / aquanet.hr

DENIS LESIC [AQUANET D.O.O.]

Kosljun - duhovnost, kultura, priroda

/Kosljun - spirituality, culture, nature/

Knjiga tiskana na hrvatskom, njemackom, talijanskom i engleskom.
/Book printed in Croatian, German, Italian and English./

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Denis Lesi¢, Aquanet d.o.o.

/Denis Lesié, Aquanet Lid./

Kralja Tomislava 46, 51500 Krk

suludo@me.com / +385 [0] 353 589 / aquanet.hr

DENIS LESIC [AQUANET D.0.0O.]

Otok Krk u rijecii slici

/The island of Krk in words and pictures/

Knjiga fiskana na hrvatskom, njemackom, talijanskom, engleskom,
francuskom, ¢eskom, slovenskom i madarskom.

/Book printed in Croatian, German, Italian, English, French, Czech,
Slovenian and Hungarian./

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Denis Lesié, Aquanet d.o.o.

/Denis Lesié, Aquanet Lid./

Kralja Tomislava 46, 51500 Krk

suludo@me.com / +385 [0] 353 589 / aquanet.hr

DENIS LESIC [AQUANET D.O.O.]

Tajne otoka Krka

/Secrets of the island of Krk/
Knjiga tiskana na hrvatskom.
/Book printed in Croatian./

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Denis Lesi¢, Aquanet d.o.o.

/Denis Lesié, Aquanet Lid./

Kralja Tomislava 46, 51500 Krk

suludo@me.com / +385 [0] 353 589 / aquanet.hr



GORAN MAREVIC

Zlatno ulie, ekstra djevicansko maslinovo ulje s listi¢ima zlata
/Golden oil, extra-virgin olive oil with leaves of gold/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Goran Marevi¢
Ilvana Mazurani¢a 2, 51500 Krk
gmarevic@net.hr / +385 [0]91 944 94 82

INES JUGOVIC [TRGOVACKO - PROIZVODNI OBRT
VILHAR]

Keramicki magnet s motivom grba grada Krka
/Ceramic magnet with coat of arms of Krk motif/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ines Jugovié, Trgovacko - proizvodni obrt Vilhar

/Ines Jugovié¢, Commercial-manufacturing trade Vilhar/
Papica bb, 51513 Omisalj

inesjugovic@gmail.com / +385 [0]98 759 960
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INES JUGOVIC [TRGOVACKO - PROIZVODNI OBRT
VILHAR]

Keramicki model crkve sv. Kvirina
/Ceramic model of St. Quirinus’ church/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ines Jugovié, Trgovacko - proizvodni obrt Vilhar

/Ines Jugovié¢, Commercial-manufacturing trade Vilhar/
Papica bb, 51513 Omisalj

inesjugovic@gmail.com / +385 [0]98 759 960

INES JUGOVIC [TRGOVACKO - PROIZVODNI OBRT
VILHAR]

Keramicki model kréke pasare
/Ceramic model of a traditional boat from Krk/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ines Jugovié, Trgovaéko - proizvodni obrt Vilhar

/Ines Jugovi¢, Commercial-manufacturing trade Vilhar/
Papica bb, 51513 Omisalj

inesjugovic@gmail.com / +385 [0]98 759 960

INES JUGOVIC [TRGOVACKO - PROIZVODNI OBRT
VILHAR]

Keramicki model Vele place, glavnog trga grada Krka
/Ceramic model of Krk main square/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ines Jugovi¢, Trgovacko - proizvodni obrt Vilhar

/Ines Jugovié¢, Commercial-manufacturing trade Vilhar/
Papica bb, 51513 Omisalj

inesjugovic@gmail.com / +385 [0]98 759 960

IRENA CIZMESIJA [MALI STUDIO D.O.O.]

Kuhinjski set, pregaca i rukavica s motivom inspiriranim oto&nim
narodnim nosnjama

/Kitchen set, apron and glove with motif inspired by island’s folk
costumes/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Irena Cizmesija, Mali studio d.o.o.

/Irena Cizmesija, Mali studio Ltd./

Videkovici 6, 10431 Sv. Nedjelja
mali.studio@hotmail.com/ +385 [0]95 850 68 42



IVAN SAMANIC [OBITELJSKO - POLJOPRIVREDNO
GOSPODARSTVO IVAN SAMANIC]

Domaca rakija orihovica i domace maslinovo ulje punjeni u bocu s
motivom krékog zvonika

/Home-made nut brandy and home-made olive oil in a bottle with Krk
bell tower motif/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ivan Samanié, Obiteljsko - poljopriviedno gospodarstvo Ivan Samanié
/lvan Samanié, Family estate lvan Samanié/

Dobrinjska 21C, 51500 Krk

ivica.samanic@ri.t-com.hr / +385 [0]91 222 14 10

IVICA BRUSIC BRUJO [FOTO I VIDEO STUDIO BRUJO]

Puzzle s motivima grada Krka
/Puzzle with Krk motifs/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ivica Brusi¢ Brujo, Foto i video studio Brujo

/Photo and video studio Brujo/

Brusici 24, 51500 Krk

bodul@bodul.com / +385 [0]91 674 34 20 / bodul.com
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IVICA STEFANCIC [ZANATSKI OBRT KRCANKA]

Keramicke ribe na morskom kamenu
/Ceramic fishes on sea pebble/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ivica $tefanéié, Zanatski obrt Kréanka

/Ivica Stefanéié, Trade craft Kréanka/
Vidikovac 37, 51500 Krk
krcanka.krk@gmail.com / +385 [0]91 152 88 98

IVICA STEFANCIC [ZANATSKI OBRT KRCANKA]

Keramicki grbovi s motivom ¢uka i heraldi¢kim znamenjem obitelji
Frankopan

/Ceramic emblems with motifs of owl and heraldic symbols of the
Frankopan family/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ivica Stefanéié, Zanatski obrt Kréanka

/lvica Stefancié, Trade craft Kréanka/
Vidikovac 37, 51500 Krk
krcanka.krk@gmail.com / +385 [0]921 152 88 98

IVICA STEFANCIC [ZANATSKI OBRT KRCANKA]

Replika Krékog natpisa, jednog od najstarijin glagoljaskih spomenika
pronadenog u gradu Krku

/Reproduction of the Krk inscription, one of the oldest Glagolitic
monuments found in the town of Krk/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ivica Stefanéié, Zanatski obrt Kréanka

/Ilvica Stefanéié, Trade craft Kréanka/
Vidikovac 37, 51500 Krk
krcanka.krk@gmail.com / +385 [0]91 152 88 98

KATA ZUZIC

Drveni modeli ribarske brodice
/Wooden models of a fishing boat/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/
Kata Zuzié

Zvonimira Rogoza 1, 10000 Zagreb
kata.zuzic@gmail.com / +385 [0]99 847 79 20



KATARINA ZNAOR

Glinamol plocice s morskim motivima
/Clay plates with sea motifs/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/
Katarina Znaor

Jezevac 2, 51500 Krk
kznaor@gmail.com / +385 [0]98 967 85 24

KATARINA ZNAOR

Zidno ogledalo s morskim motivima
/Wall mirror with sea motifs/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/
Katarina Znaor

Jezevac 2, 51500 Krk
kznaor@gmail.com / +385 [0]98 967 85 24
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LUCIJA STEFANCIC [ZANATSKI OBRT KRCANKA]

Keramicki magneti s prepoznatljivim krckim motivima
/Ceramic magnets with distinguished Krk motifs/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Lucija Stefanéié, Zanatski obrt Kréanka
/Lucija Stefanéié, Trade craft Kréanka/
Vidikovac 37, 51500 Krk
krcanka.krk@gmail.com / +385 [0]91 152 88 98

LJUBICA MAREVIC [OBITELJSKO - POLJOPRIVREDNO
GOSPODARSTVO LJUBICA MAREVIC]

Liker od ploda masline
/Olive fruit liquer/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Ljubica Marevié, Obiteljsko - poljoprivredno gospodarstvo Ljubica
Marevié

/Family estate Ljubica Marevié/

Mate Balote 4, 51500 Krk

mljubica@net.hr / +385 [0]91 513 94 08

MIHAELA OMEROVIC

Drveni nakit s apliciranim slovima glagoljice
/Wooden jewellery with Glagolitic alphabet letters applied/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Mihaela Omerovié
Svetog Roka 5A, 10010
mihaela_maltar@yahoo.com / +385 [0]91 519 00 96

MILAN RAJCEVIC [STUDIO E D.0.O.]

Hrvatski suvenir, obojeni drveni prozor s apliciranim motivom grada
Krka Voje Radoici¢ca

/Croatian souvenir, wooden painted window with motif of the town
of Krk by Vojo Radoici¢/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Milan Rajéevié, Studio E d.o.o.

/Milan Rajéevié, Studio E Ltd./

Kaptol 21, 10000 Zagreb

info@studioe.hr / +385 [0]91 793 24 19 / studioe.hr
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NIKOLA ZEC [OBITELJSKO - POLJOPRIVREDNO
GOSPODARSTVO OBITELJ ZEC]

Smokvenjak, tradicionalna kréka slastica spravljena od susenog ploda
smokve
/Smokvenjak, fraditional Krk pastry made of dried figs/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Nikola Zec, Obiteljsko - poljoprivredno gospodarstvo Obitelj Zec
/Nikola Zec, Family estate Obitelj Zec/

Brzac 101, 51511 Malinska

nikola.zec@ri.t-com.hr / +385 [0]921 165 46 05

SABINA BARBIS & MARIO DEPICOLZUANE

Pijl, setovi tradicijskog keramickog posuda za suvremenu uporabu
/Drinkl!, ceramic sets of traditional cutlery for contemporary usage/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Mario Depicolzuane

Dr. Dinka Vitezi¢a 13, 51500 Krk

mario@studio8585.com / +385 [0]91 738 64 51 / studio8585.com
Sabina Barbis

Lanis¢e 2, 51511 Malinska

osminka@gmail.com / +385 [0]21 518 23 00 / studio8585.com

SABINA BARBIS & MARIO DEPICOLZUANE

Zlatne i srebrne tocCke - vizualizacija pucke glazbe otoka Krka, serija
od 15 plakata - 68x48 cm

/Golden and silver dots - vizualization of folk music of the island of Krk,
series of 15 posters - 68x48 cm/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Mario Depicolzuane

Dr. Dinka Vitezi¢a 13, 51500 Krk

mario@studio8585.com / +385 [0]91 738 64 51 / studio8585.com
Sabina Barbis

Lanis¢e 2, 51511 Malinska

osminka@gmail.com / +385 [0]921 518 23 00 / studio8585.com

SABINA SAMBLICH TOCILJ [FORTIS - ARHEOLOSKA
ZBIRKA, MUZE] 1 GALERIJA]

Replika rimske svjetilike - uljanice
/Roman oil lamp replica/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Sabina Samblich Tocilj, Fortis - arheoloska zbirka, muzej i galerija

/Sabina Samblich Tocilj, Fortis - Archaelogical collection, museum

and gallery/
Dr. Dinka Vitezi¢a 1, 51500 Krk
+385 [0]98 865 615

SANELA JURESIC

Frankopanski tris - fradicionalne kréke slastice
/Frankopan tris - traditional pastries from Krk/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Sanela Juresi¢
Kvarnerska 10, 51500 Krk
sanela.juresic@gmail.com / +385 [0]99 702 27 20 / krcki-dvori.hr

SANELA JURESIC

Imbrijagoni - fradicionalna kréka slastica
/Imbrijagoni - fraditional Krk pastry/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/
Sanela Juresi¢

Kvarnerska 10, 51500 Krk
sanela.juresic@gmail.com / +385 [0]99 702 27 20 / krcki-dvori.hr



SANELA JURESIC

Pralina Kr¢ka kneginja, slastica inspirirana fradicijom
/Krk duchess pralines, pastry inspired by fradition/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Sanela Juresié

Kvarnerska 10, 51500 Krk

sanela.juresic@gmail.com / +385 [0]99 702 27 20 / krcki-dvori.hr

SANELA JURESIC

Torta Kréka kneginja, slastica inspirirana tradicijom
/Krk duchess cake, pastry inspired by tradition/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/
Sanela Juresi¢

Kvarnerska 10, 51500 Krk
sanela.juresic@gmail.com / +385 [0]99 702 27 20 / krcki-dvori.hr

SNJEZANA MATESIC [DEA FLORES]

Mirisne uspomene Zlatnog otoka, mjesavina eteri¢nih ulja krékog bilja
J/Aromatic souvenirs of the Golden island, mixture of local essential oils/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/
Snjezana Matesié, Dea Flores

Omladinska 6, 51000 Rijeka
info@deaflores.hr / +385 [0]91 543 67 77 / deaflores.hr

SNJEZANA NEMARNIK

Keramicki magneti s motivom ¢uka
/Ceramic magnets with owl motif/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Snjezana Nemarnik

Ivana Gorana Kovaci¢a 19, 51000 Rijeka
snjenem@hotmail.com / +385 [0]921 917 06 29

STANKO CUDIC [PROIZVODNI OBRT HM]

PuZevi otoka Krka
/Snails of the island of Krk/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Stanko Cudié, Proizvodni obrt HM
/Stanko Cudié, Manufacturing trade HM/
Zutnicka 23, 10000 Zagreb
stankokrk@gmail / +385 [0]98 165 13 17

STANKO CUDIC [PROIZVODNI OBRT HM]

Skolike otoka Krka
/Sea shells of the island of Krk/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Stanko Cudié, Proizvodni obrt HM
/Stanko Cudié, Manufacturing trade HM/
Zutnika 23, 10000 Zagreb
stankokrk@gmail / +385 [0]98 165 13 17



ZLATKO BOGETIC

Keramicka posuda s motivom jeza
/Ceramic bowl with sea urchin motif/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Zlatko Bogetié¢
Sojska 25F, 51221 Kostrena
zlatko.bogetic@gmail / +385 [0]91 672 28 23

VJEKOSLAV ZUZIC [MESNICA - MARKET ZUZIC]

Kr&ki priut, sa i bez kostiju, zahvaljujuci tradicijskoj proizvodniji zasticen
oznakom zemljopisnog porijekla

/Smoked ham from Krk, with and without bones, thanks to traditional
production, it is protected by the label of geographical origin/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Vjekoslav Zuzié, Mesnica - market Zuzié¢

/Vjekoslav Zuzi¢, Butcher shop-supermarket Zuzié¢/
Zagrebacka bb, 51500 Krk
mesnica-market-zuzic@ri.t-com.hr / +385 [0]98 258 123

20

VUJKA MEIC [MICA MALA D.0.O.]

KiSobran s motivom glagoljaskog alfabeta Brune Paladina
/Umbrella with Glagolitic alphabet motif by Bruno Paladin/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Vujka Meié¢, Mi¢a mala d.o.o.
/Vujka Meié, Mi¢a mala Lid./
Sveti Kuzam 50, 51223 Skrljevo
vujka.meic@yahoo.com / +385 [0]99 504 24 59

VUJKA MEIC [MICA MALA D.O.0O.]

Podmetaci za case s motivom glagoljaskog alfabeta Brune Paladina
/Glass pads with Glagolitic alphabet motif, by Bruno Paladin/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Vujka Meié, Mi¢a mala d.o.o.
/Vujka Meié, Mi¢a mala Ltd./
Sveti Kuzam 50, 51223 Skrljevo
vujka.meic@yahoo.com / +385 [0]99 504 24 59

ZELJKO SKOMERSIC

Keramicki model sata sa zgrade stare Gradske vijecnice
/Ceramic model of the clock from the old Town hall/

Kontakt autora/proizvodaca/izdavaca:
/Creator/manufacturer/publisher:/

Zeljko Skomersié
Kr&kih iseljenika 4, 51500 Krk
zeljko@leut-krk.hr / +385 [0]98 932 84 99 / leut-krk.hr

20

21
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TuristiCko - informativni centar
/Tourist - information centre/
J. J. Strossmayera 9

Galerije, muzeji i zbirke
/Galleries, museums and

collections/

Slasticarne
/Patisseries/

Standovi na otvorenom
/Stands on the open/

Marketi i frgovine
/Supermarkets and shops/

Galerija Kréanka
/Gallery Krcanka/
J. J. Strossmayera 11a

Brodomaketarska radiona - muzej Leut
/Shipmodelling workshop - museum Leut/

Trg Sv. Kvirina 1a

Arheoloska zbirka, muzej i galerija Fortis
/Archaelogical collection, museum and

gallery Fortis/
< Dr. Dinka Vitezi¢a 1

Slasti¢arna Casa del padrone
[Patisserie Casa del padrone/
< Setaliste sv. Bernardina bb

Obiteljsko - poljoprivredno gospodarstvo
Ljubica Marevi¢
/Family estate Ljubica Marevic¢/

Tgovacko - proizvodni obrt Vilhar
< /Commercial-manufacturing trade Vilhar/

Mesnica - market Zuzié )
/Butcher shop - supermarket Zuzi¢/

< Zagrebacka bb




dekorativno-uporabni predmeti i odjeca decorative and useful objects and clothes

umjetnicki predmeti art objects
ENeleNifeNelfelva%ele]] gastro products
publikacije i ostali graficki materijali publications and other graphics
IMPRESSUM
lzdavac: Turisticka zajednica Grada Krka
Vela placa 1/1, 51500 Krk
fz@tz-krk.hr
+385 [0]51 221 414
Za izdavaca: Natasa Jurina
Uvod: Igor Grzeti¢
Prijevod na engleski: Jelena Bogovi¢
Dizajn: Igor Grzeti¢
Fotogrdfije: Igor Grzeti¢
Tisak: Printera grupa d.o.o., Zagreb
Naklada: 3000 primjeraka
Povjerenstvo za odabir
suvenira: Dino Jakovljevi¢
Lucija Petrak
Milica Zuzi¢

Itfalo Samblich
Igor Grzeti¢






